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டெ 

புத்த்கவிளம்ப்ரம். 

இப்புத்தகமும், இலக்கண இலக்கிய நூற்றிரட் 
டுப்புக்ககமும், அத்தொய்தசாஸ்திரத்திரட்டுப்பு 
தீதிகமும், இன்னும்பல வேதாந்த சாஸ்இரங்களு 

ம், SH, பத்தி, யோகத்துக்குரிய நூல்களும், 

வேண்டியவர்கள் சென்னப்பட்டணம் முத்தியா 
அப்பேட்டை பவழக்காரவீதி, கு. ம, பெ, ரி. 

கடைசசெட்டியாரிடத்திலும்., ரா. ம. மு. கடைச் 
செட்டியாரிடத்திலும், சிதம்பரம் சைவப்பிரகாச 

வித்தியாசாலை, ம-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ பொன்னுச்சாமிபிள்ளை 

அவர்களிடத்திலும்; தஞ்சாவூர் - வடுகத்தெரு 

ந. விரபத்திரபிள்காயவர்களிடத்திலும், மதுரை 

புதுமண்டபம், ம-ஈ௱-௱-ஸ்ரீ புஸ்த்தகவியாபாரம், 

_ ஒண்முகபிள்ளை யவர்களிடத்திலும், இருநெல்வே 

லிமேலரதவிதி, டி, எஸ், இவராமபிள்காயவர்க 

ளிடத்திலும், செொயத்அக்குபெற்௮ுக்கொள்ளலாம். 

வெளியூரார் தபார்கூலியும் புத்தகக்கரயமும் 

ஆூய இவைசளைச்சேர்த்து ஆ, யைமணி யார்டர் 

செய்து புத்தகம் பெற்றுக். கொள்ளலாம்.  



உ 
கணப.தி.துணே, 

் 'இருச்சிற்றம்பலம், 
5 ° ௨௦ ௨ 

HARI 1 Tot EH) TT FID F. 

முதலாவது, 

உபதேச அதிகாரம். 
அஷ்ட்டாவர்கடிரரிஷியானவர் பதரிகாவனத்திலிருக்கச்சே பர 

நகவனென்டற முனீச்இரன் அவருக்குத்செண்டம்பண்ணிச் சுவாமி 

யெனக்குத் தத்துவசொருப மறியச்சொல்லுமையா வென்றுகேட் 
க் தயவுண்டானவராய்ச் சமுசயமில்லாதபடி.க்கித் தெரியச்சொல் 

ஓ௫ன்ளூர். (௧) 
முத்திமி லிச்சையண்டானகே யுண்மையானால் விஷயங்கள் 

லே இச்சையைவிட்டு விட்டு சமதமருசிமாற்கந் தயை சத்தியம் 
௮மிர்தம்போலே பஜனைபண்ணவேண்டும். (௨) 

8 பிருகிவியுமல்ல அப்பு, அக்டிணி, வாய்வு, ஆகாசமூமல்லத்சே 

கசாட்சியாய்ச்சொல்லக் காட்டப்படாத சத துரபமாகவுன்னைய நி. () 

சரத்தை வேராக அறிந்து இற்களையிலே பொருந்தியிருக்,அ 

பின்னையொன்றும் கினையாமலிருக்தால் அப்போதே பச்தம்விபெ 

ட்டுச் சுகத்தையுஞ் சாக் தியுமடையும் (௪) 

நீ பஞ்சபூதமுமல்ல இச்திரியங்களா லறியப்படிறவனு மல்ல 

நீ ௮சங்கன் நிராகாரனிந்தப் பிரபஞ்சத் அக்குச் சாட்சிடீ இனியென் 

ன சொல்லவேண்டும். ் (௫)  



அஷட்டாவர்ககிரரககை, 

அதர்மக் தருமஞ் சுகஈ அக்கம் மனதிலே அடக்கி நீகர்த்தாவும் 

அல்லாமல்போக்தாவும் அல்லாமல் எப்போதும் முக்கியமாகவேயிரு, 

சகலத்துக்கும் வெஇர்த்தமாகமிருக்கரவனொருத்தனே. நீ எப் 

போதும்முத்தனேஇப்படியிருக்துமோகத்தினா ஓம்வேேதிருக்குண் 

டென்றுநினைதததே யுனக்குப் பர்சமுண்டாயிற்று (௪). 

மான்கருத்தாவென்டுந அகங்காரசர்ப்பத துக்கு ஏன்பயப்பிடவே 

ண்டும் கான் எ௮க்குங்கருதீதா வலல9வென்டுன்ற அமிர்கத்லதமப்பா 

-னம்பண்ணிச்சம்மாவிரு. (a) 

நானொருத்தனே நிச்சயமாகவிமலபோத கொருபமென்டுன் உ ௮. 

&இனியினாலே தொய்தமென்௫ன்ற காட்டைச்சுட்டுப்போட்டுச்சோ 
கபயத்தைவிட்டுச்சுகக்தை௮டையும் பிள்ளாய்... . (௯) 

எக்தவஸ்த் விலே ரசசசற்பம்போலே இக்தபிசபஞ்சங்காண 
ப்படுகிறதோ அதப்பரமானக்தமாய். பிரகாசிக்கின்ற நிசசொரூபமே 
் அதுவே நாமென்று சுகமாயிரு. ் (0) 

எப்போதுமாங்க மில்லாத நீ பெத்தனென்ன்ற அபிமானத்தி 
ஞலே பெச்தனும் மூத்தனென்டுன்ற அபிமானத்தனாலே முத்தனு 

_மாய் மனதெர்தப்படி நினைத்ததோ அச்தப்படியாம். . (௧௧) 

ஆத்மாவொருக்சனே, பூரணன்; சாக்ஷி, இத்து, விபு, அக்கிரிய 

ன், அசங்கன், சாந்தன், இச்சையில்லா தவன், அதிகொய்தன், ஆன் 

Sor, Cees ம இல்லாத பிராச் இியினாலே சமூசாரம்போலே 

. ஆனாம், Bae (௧௨) 
இல்லாதபிராந்திமினாலே ட டட உட்ஸ் 

i பவிட்டுவன்னைக்கூடஸ்கனென்றும் அத்தொய்கனென்றுமறி, ()  



அஷ்ட்டாவர்க்கரர்கேதை, இ 

வாரும்பிள்ளாய்புத்திரா நீதேகஅபிமானமென்கின்ற பாசத்தினா 

Co a Ou rl) இணிரான்பிசமமென்டுன்ற வாளினாலே௮க்தபாச 

தைஅறுத்துசுகத்தைஅடை (௧௪) 

£ நிர்அசங்கன், எப்போதுமிச்சையில்லாதவன், சாந்தன்,சொ 

ப்பிரகாசன், ஞானசொருபன், இப்படிப்பட்டவுனக்கு சமாதியிலேயி 

குப்பனென்சன்றதே பந்தமல்லவோ. (௧௫) 

இந்தவிசுவமெல்லாமுன்னாலே யுண்டாயிற்று. வுன்னிடத்திலே 

தரித்திருக்கின்றது £ எப்போ தஞ்சுத்தபுத்தசொரூபம் 8 இதரர் 

தை நினையாதே. (௧௬) 

ஒரு அபேகை்ஷையில்லாமல் விவசாரமுமில்லாமல் நிற்பயனாய்கிர்ம 

லஞய்ச்சலனமில்லாமல் அளவில்லாத புத்தியுடனே சன்மாத்திரவா 

சனைபண்ணு. (௧௭) 
(உபதேசஅஇிகாரம் மூற்திற்று.) 

இரண்டாவது 

ஆத்மாநுபவ அஷ்ட்டவிம்ச இ. 

சாகரம் அசத்தியமென் றறிரிராகாரஞ்சத் தியமென்றுரிச்சயம்ப 

ண்ணு இந்தத்தத்துவ வுபதேசத்தினாலே மறுபடிசென்ம ரு 
ட் & 

காய், 

கண்ணாடியிலே நிழல்காண்பித்தாந்போலவும்௮க்தகிழ லுக்குக்க 

ண்ணாடியேஆதாரமானாத்போலவும் இந்தசரீரத்திலெங்கும் பரமேஸ் 

வரனிருந்தும்௮.இலகீப்படான். (௨) 

்.. ஏசமாம்சீசர்வகெதமாம் இருக்கன்ற ஆகாசங்கடத்துக்குள்ளும் 

பூறம்பும் என்று மூண்டானாற்போலே நித்தியமாய் இடமில்லாதபிர 

மம்சகல. பூதங்களினு மிருக்கன்றார். (௯)  



அ௮ஷ்ட்டாவர்க்கிரர்கதை, 

களங்கமில்லாமல் போசசொரூபமாய் பிரூருஇ௧9 வேருய், சா 

ச்தமாய், நிர்லேபனாயிருக்கன்ற சான் தகோ இத்தனைகாளும் மோக 

ததினாலே அகப்பட்டாந்போலே ஆனேன். (௪) 

நானொருத்தனே இந்தச்சரீரத்தையுஞ் ஜகத்தையும் பிரகா௫க் 

கப்பண்ணுறவன் ஆகையினாலே. ஜகத்தெல்லாம்யென்ன த. தானே 

அப்படியல்லவென்றாலும் நல்லதுதானே, (௫) 

சரீரத்தடனே இந்தப் பிரபஞ்சம்விட்டு நிர்ச்சலனாய்ப் பரமாத் 

மாவை யறிர்.துகொண்டு அதிசயமான ஆனந்தத்திலே மக்னெனாக 

வேயிருக்கன்ெஜேன். (௬) 

தண்ணீரிலே அலை அசை குமிழி அபின்னமாக வுண்டாஇன் 

முப்போல பரமாத்மாவிலே இந்தப் பிரபஞ்சம் அபின்னமாகவே 

வண்டாகிறது. (௪) 

moO Os பிடவையில்லாததுபோலவே. விசாரிக்குமள விற் 

என்மாத்திரத்தை விடப்பிரபஞ்சமில்லை. (௮) 

கரும்புசசத்தினாலேயுண்டான. சர்க்களை கரும்புரசமேயானாம் 

போல. ூரணபோத. சொருபமாயிருக்கப்பட்ட என்னாலே பிரபஞ் 
சமுண்டாகப்படுகிற ga. (௯) 

தன்னுடைய அ௮க்ஞானத்தினாலே ஜகத்துக்காண்பிச்கும் தன் 

னுடையஞானகத்தினாலே. ஐகத்துக்காண்பியாது. தன்னுடைய பிர 

மையினாலே. புழுதைபாம்பாய்த் சோணினத. பழுதையென்றதிர் 

"தால் பாம்பில்லாத.துபோல. அம் (80) 

. என்னுடைய சொருபம் சொப்பிரகாசம் இதைக்காட்டி லும் மதி 

கம் வேறில்லை கான் ஆனந்தன் ஆனபடி.யினாலே எந்தப்படி.க்க ஜக 

த்துவிளங்னொலும் சானேவிளங்குகன்லேன். (௧௧)  



- அஷ்ட்டாவர்க்செர்தை.. எ 
மண்ணிலேகடம் போலவும் பொன்னிலே ஷணம்போலவுஞ் 

ஜலத்திலே அலைபோலவு மென்னிடத்திலே யுண்டானஜகத் த 
மென்னிடத்திலே அடங்கும். (ட 

இகோ கற்பிதமான இந்தச்ஜகத்து அ௮ச்ஞானத்தனாலே என் 
ணிடத்திலுண்டாயிற்.து சுத்தியில்ரசிதம்போலவஞ் சூரியப்பிரகாசத் 
இற் கண்டகானத்ஜலம்போலவும்பழுதையிற்பாம்புபோலவும். (௧௧) 

உதயாஸ்சமனமில்லாமற் சகலஜகத்தும் சாசமானாஓம்பிரமா 
தி ஸ்தம்பபரியந்தம் கானாயிருங்கன்ற யெனக்கு நானேமமஸ்க்காரம் 
பண்ணுவேன். (௧௪) 

இகோ தேககாரியாயிருக் தும் போக்குவரத்தில்லாமல் இக்தஜகச் 
தை கானொருத்தனே வியாபித்திருக்கேற வெனக்குகானே கமஸ்கா 
ம்பண்ணுவேன், (6G) 

எனச்குசமமில்லாமல் அச்சமற்றவனாய்ச்சரீரச் தடச்குஇல்லாம 

ட பவப் மொருத்கனே தரிக்கின்றயெனக்கு£மஸ்கா 
ரம், ப ட்டால் (௧௬) 

ஒகோயெனக்குஇச்சிக்கவேண்டியகொன்௮.மில்லை உண்டாயிரு: 
கதாலுஞ்சகலமும் யென்னுதாகவே பிசத்தியக்ஷமாகவே »# SAC per 
இப்படி பட்டயெனக்குகானேமஸ்காரம். (௧௭) 

அறிதும் அறியபட்டதும் அறிறெவனும் இந்தமூன்றும்சகதி 
ஷ்டியினாலே பார்ச்ச்சசேயில்லை அக்ஞானத்தினாலேஉண்டென்டுன் 2 

செல்லாம்கிரஞ்சனன்ஆனபடியினாலேகானாகவேயிருக்தேன். (௧௮) 

ஒகோ தொய்தமூலாஞ்ஞானம் துக்கம் ௮அக்கொரு மருக. 

ண்டு அதென்னவென்றாற் திரிசியமெல்லாம் பொய் சான் ௫த்ரூப 
மான அமலனென்றதிகன்றது, (௧௯)  



ஹி அஷ்ட்டாவர்க்சிரர்சை, 

சான் ஞானமாத்திரம் இந்தஉபாஇியெனக்கு அ௮க்ஞான த்தினாலு 
ண்டாயிற்றுஎன்று இந்திக்கன்ற விசாரமேயெனக்கு நிருவிகற்பத் 

திலே இருக்கன்றதாயித்று. 2 (௭0) 
ஐகோஇக்த. விசுவமெல்லாம் என்னிடத்திலேதானே இருக்கி 

ன்றது. எதார்த்தமாகஇல்லை எனக்குப் பக்தமுமில்லை மோட்சமு 

மில்லை நான் சிருபலனானை ஒயினால் ஒன்றிலும் பற்றுதலுமில்லைட் 

பிரமையுமில்லை. ட 

-இர்தச்சரீரமுஞ் ஜகத்துமெனக்குச் சற்றாடலும் டட ட 

வில்லைச் சுத்தசின்மாக் தரமான ஆச்மா நான்தானே ஆகைமினாலொ 
ருகற்பனையுமெனகடல்லை, (2௨) 

சரீரஞ் சொற்காரகம் பெர்தமோட்சம் சந்தை பயஞ் சுகம் 
இ.துவெல்லாங் கத்பனாமாத்திரம் இதனுடைய காரியஞ் சச்சிதாகர் 

தமான எனக்கு எம்மாத் திரம். (௨௯) 

ஓகோ. தொய்தமில்லாக எனக்கு ஜனமத்தியிலேயஞ் mort 

களில்லாக காடுபோல வேறே கான் என்ன இச்சிஃகப் போடேன். 

"கான். சரிரமூமல்ல எனக்குச் சரீரமூமில்லை கான்ஜீவனுமல்ல 
நான் சின்மயன் இதுவேதெளிவு ஆகையினாலே சாசமடைஇற ஜிவன் 

இச்சையேன் செய்யவேண்டும். (௨௫) 

ஆனச்தசமுச்திரமாயிருக்கன்ற யென்னிடத் திலே. இத்தமென் 

Bary anual eGov eee அலைகள் வி௫த்இரமா 

கக் கற்பிக்சப்பட்ட.து. See (௨௬) 

கூ அனக்தசமுத்தாமாயிருக்ெற மயென்னிடத்தலே மனதென் 

இன்ற வாயுவடங்கனால் ஆனியுண்டான சவவியாபாரி ஜகத்தென் 

இன்ற தடத்துடனே கூடி அமிழ்ச் தப்போனான். (௨௭)  



் அஷ்ட்டாவர்கீகரரதை, டப் 

ஆனந்தசமுத்திரமாயிருக்க் ற யென்னிடத்திலே ன்ன a 
ன்ற அலையுண்டாயிருக்தும் அடங்கப்போற த அதினுடையசுபாவ 
மென நினைக்கவேண்டும். (௨௮) 

(இச்மாறுபவ அவ்ட்டவிம்சதி முற்றிற்று.) 

மூன்றாவது. 
AS - உபதேசசதுர்த்தெசம். 
ஆசமாவொருத்தமே நாசமில்லாகவரென்றதிக் அபிரமக்ஞான 2 

மனாயிருக்கின் றவுனக்கு விருதாவிருதாஅபேக்ைமேனுண்டாம் (௧) 

. தகோசன்னுடைய ௮க்ஞானமக௫மையினாலே விஷயங்களிலே 
விருதாப்பிரமை தோன்றிற்று சிளிஞசலானது ஞானமில்லாசவனு 
ச்கு வெள்ளியென்று ஆசைகோணினாற்போல, (௨) 

் அமுத்திரத்திலே அலைகாண்பித்தாற்போல எர்கவல் அுவிலேஇ*் 

சவிசுவங்காண்பிக்கறசோ ஆஅர்தவஸ்அ நீயாயிருநீதும் அதன் விரு 
ததியினாலே ஏன் சாபப்படுஇன் ரூய். ௩) 

தன்னைமனோகரமான ௪௧ சைசன்னியமென்றுகேட்டும் பிற 

கற துமிறக்கிறதுமான பர்தத்தினாலே பாவத்தையடைகற மநுடன் 
தன்னுடைய அக்ஞானம் விருகாவிலே கெட்டு 

ப்போகிறான். (௪) 

சகல பூதங்களிலேயும் தானே இருக்கின்றான் பூசசணங்களெல்் 
லார் தன்னிடத்திலே இருச்சன்றநது இப்படியிருக்தும் மூனீஸ்பா 
Cr அறிவில்லாகபேயன்தான். வேறென்று நினைப்பான். ஸு 

பரமார்த்த அச்தொய்கத்தை மனதிலே விசாரித்து ம்நுடன் 

EG LaF CHU ஐயோ ஏன் சலனப்படப்போரான் (௬)  



அஷ்ட்டாவர்க்கிரர்கேை, 

விபரீதக் ஞானமென்௫ின்ற சினேகத்துடனே கூடி மத்தப்புத் 
இக்காரன் சத். துவங்கெட்டு யென்கேரமுங் காமமே இச்டப்பன் நல் 

லபுத்தியுண்டானவன் அதைத்திரணமாக மன தஇிலேநினைப்பன், (௪) 

இகலோசகபரலோக பலத்தியாகமும் கிர்மல௫ித்தழமும் நித்தியா 
நித்திய வஸ்துவீவேகமும் உண்டானவனுக்கு மோக்ஷூந்தையே 
அதிகமாம். (௮) 

தயிரியமுண்டானவன் போகத்தையடைந்தாலும் அனேகதுக 

கக்தையடைந்காலுக் சன்னை நன்முக வேறென் றறிர்து சக்கோஷ 
மூங் கோபமுமில்லாமலே யிருப்பன், (௯) 

ஆத்மக்ஞானியானவன் தன்னுடையதேகமன்னியமாய்ப் பார் 

துத் துதநிக்தைகளிலே சந்தோஷமுங் கலக்கழுமில்லா இருப்பன். 

உ௰பத்தியுண்டான இந்தத் இறரிசயத்தைச் சகசமாகப்பாரான் 
இது ஆகுமென்றும் இது அல்லவென்று மொன்றையும் கினையான். 

மனதிலே இச்சையில்லாமல் ஞானாமிர்தத்திலே இிருப்தியடை 
ஈ5 மகாத்மாவுக்குச் சரியாக வொருக்தரு மில்லை: (௧௨) 

... நினைப்பெல்லாம்விட்டு சர. த்தொர்தனாய்ஞானலைனாய்இருகடுன் 
வனுக்குத்தனக்குத்தானேவர்தபோகத்திலே சுகதுக்கங்களில்லை. () 

ஒருசுலோகம் அபாவமென்றறியவேண்டியது. 

(நூன்றாவதுவுபதேசச தர்த்தெசம் முற்றித று.) 

நான்காவது 

உல்லாசசட்கம். * 
௨ ஆத்மக்ஞானியாயிருக்கன்ற தீரன் அதிபோகங்களை அ.றபவித் 

துக்கொணிடி ருந்து மூடஜனங்களுடனே கூடிக்கோரசமுசாரமென் 
இன்ற கஇயிலே ASE (s)  



அ௮ஷ்ட்டாவா்க்கிரர சதை, கக 
6 

எததப்பதத்தையடையமாட்டாமற் பிரமஇக்திராதிதேவகைகள் 

அத்தியந்த சயினியாளா யிருப்பார்களோ அப்படிபட்ட ப.த.த்தைய 
டைச்அம் யோகஸ்பரனானவன் அதிறசச்தோஷம டையான்.(௨) 

'பிரமக்ஞானியைப்புண்ணியபாவ பலங்கள் கொடரமாட்டாது 
நிர்மலாகாசத்தைப் புகைதொடராததுபோல, (க) 

இந்தவிசுவமெல்லாம் ஆத்மாவாகவே யறிச்தமகாத்மா எப்படி. 
ஈடந்தாலும் அவருக்குவிஇநிஷேதஞ் சற்றுமில்லை. (௪) 

“பி ரமாதிஸ்தம்பபரியக்தமான சதுர்த்தச பூதங்களிலேயுஞ் சற்று 

மபிரியாப்பிரியமில்லாமல் ஞாணிசுகமாகவேசஞ்சரிப்பன். (௫) 

ஞானாத்தொய்தன் ஜகத்துக்கெல்லாம் கானே ஈஸ்வரனென் றஐதி 
ந்து. இடநிச்சியனாம் அத்தைவிடாம லிருக்இன்றவனுக்குப் பலபக்து 
பயம்வரா.த. i (௬) 

(நான்காவது உல்லாசசட்கம் மூற்றிம்.று.) ட் 

5 Srai Zi, 

லயச துஷ்க்கம். 
நீ விமலன் உனக்கொருசம்கமுமில்லை. இர்தப்பிரபஞ்சமெல்லா 

ம் விடவேண்டுமென்று. நினைத்தால் பிரமத்தினிடத் இதி லயமாகவே 

ண்டும், கே) 

உன்னாலுண்டான ஜகத்து சழுத்திரத்திற் குமிழிபோலென் 

றறிகது உன்னை வொருத்தனாகவே பாவித்துப் ப.ரதத்துவத்திலே லய 

மடையவும், ட் (௨) 

பிரத்தியக்ஷமாக இருந்தும் பார்க்க ௮சத்தியமாய்ப் போறது 

ஆகையால் ஜகத்தே உன்னிடத்திலே இல்லை அதெப்படி.யென்றால் 

7ச்சுசர்ப்பம்போல ஆகையால் அதைவிட்டு லயத்தையடையவும்,(]  



'அஷ்ட்டாவர்க்கிரர் கதை, டது 

சுகதுக்கம் வந்ததிலும் ஆசை நிராசையிலுங் இட்டிவர்த மிருத 

துவினிடத்திலுஞ் சமனாய் லயத்தையடையவும். (=) 

(ஐந்தாவது லயச அஷ்க்கம் முற்றிற்று ) 

ஆரே வல. 

உபதேச சதுஷ்க்கம். 
கான் ஆனதன் ஆகாசத்தை மேகம்ஞூடினாற்போல இ£சசஜ 

கத்த என்னை மடித்தென்கின்ற விச்ஞான யுத்தனான வனக்கு விடு 

இறது இறி௫க்ன்றது லயம் இதுமூன்று மில்லை. (௧) 

கான் மகாசமுத்திரம்போலே யிருக்கன்றவன் இரதப்பிரபஞ்சம் 

௮லைகள்போலே காண் பிக்றசென்டுன்ற விக்ஞானயுச்தனான வனக் 

குக் இயாகழுமில்லைக் இறி௫க்கிறதுமில்லை லயமுமில்லை. (௨) 

கான் சுத்தபோலே யிருகன்றேன் என்னிடத்தில் இதச் Fe 

த்து ரசிதம்போற் ரோணுறெதென்டுன்ற விக்ஞான யுத்தனானவனக 

கு விடுறது இறி௫க்கன்றது லயம் இந்த மூன்றுமில்லை. (mm) 

சான்௪சகல பூதங்களிலேயும் இருக்கின்றேன் என்னிடத்திற் ௪௧ 

லபூதங்களுமிரு ச்சின்றன்தென்௫ன் உ விக்ஞானயத்தனானவுனக்குவி 

மது றி௫ன்றது லயம் இந்த மூன்றுமில்லை. (௪) 

; (ஆராவது வுடதேசசதுனக்கம் முற்றிற்று.) 

ஏழாவது 6 

அறுபவபஞ்சகம். 
ஆனந்தமாய் மகாசமுத்திரமென்னபட்ட என்னிடத்திலே விச 

வமென்௫ன்ற ஓடம் wen) sett Bear 0 வாயுவினாலே QuuGurgas  



அஷ்ட்டாவர்க்கிரரகதை, Sih. 

இரின்றது. .பாற்க! eis பேர்மாத்திரமேயல்லாமல் சற்றுமி 

ல்லை (க) 

ஆனக்தமாய் ம் ட்ட என்னிடத்திற் பிரப 

மென் இன் ந அலைகள் உற்பத்திலய த்தையடைச்தாலடையப்படும் 

எனக்குற்பதஇ மாசமில்லை. (2) 

ஆனகந்சமாய் மசாசமுத்திரமென்னபட்ட என்னிடத்திற் பிரப 

ஞசடூல்ன்இன்றது. கற்பனையென்றறிந்து. சாந்தனா யெட்போதும் 

நிராகாரனாகவே யிருப்பேன். (௩) 

பிரமம் சத்தைஅல்லாமல். பாவமேயில்லை. அந்தபிரமம் நிரஞ்ச 

னமாய்ஆனந்தமாயிருககிறதென்று இச்சையிலே ஆசக்த்தியிம்லாமல் 

கான் உபசார் இயடைந்திரு ச௫ன்றேன். (௪) 

ஓகோ மான் சன்மாத்கிரசொருபன் நானேயிந்தஜகத ன இச்சி 

சாலம்போலே இருக்கின்றது இப்படிகிருலேபனான எனக்குக் இறி 

இக்கிறது. விரிிறதென்டுந கற்பணயேஇல்லை. (௫) 

(ஏமாலது௮௮பவபஞ்சகம் முற்றிற்று.) 

எட்டாவது, 

பநீதமோக்ஷச அஷ்க்கம். 
இரிசியத்தினாற் ததமுண்டானாலப்போஅ பதமுண்டாச் தரி 

சியத்தில் ல லப்போது மூத்தியுண்டாம். (2) 

எப்போதானாலென்ன சக்திக்கும் இச்சகம் அங்கலாய். 

கற துங் 'இறிகக்றெதும் SCG ngs சந்தோஷிக்கெதும் துக்இக்கிற. 

துக் தபிரியமில்லாமற்போடறெதும்.. உண்டாறைதோ. அப்போது. பம் 

தம். பிராக்இயாம்; : ee >.  



அலவிட்டாவர்க்கராககை, 

எப்போதானாலென்ன மனி லிச்சிக்காமற் நயிரியப்படாமற் 

சந்தோஷ துச்கமில்லாமற் ஜீவசலனமில்லாமற் கோபமில்லாமலிருக் 

இறதோ அ௮ப்போ௮ முத்திப்பிராச்தியாம், (௩) 

எப்பேதானாலென்ன நானென்டுன்ற தில்லாமற் போகின்ற 

சொ அப்போதே மோக்£ம் கானென்டுன்.றதே பக்தம் விவேயொன 

வாளிதையறிக்துவொன்றைக் இறி௫க்ற துமில்லை வி9இ.ற தமில்லை 
இச்சையில்லாதவனானபடி.யினாலே. வ. (௯) 

(எட்டாவது பந்தமோ௯ூசதுஷ்க்கம் முற்றிற்று.) 

ஒன்பதாவது, 
நிர்வேதனையஷ்ட்டகம். 

செய்தாலுஞ்புசெய்யாமலிருந்தாலுக் தொகச்தங்களிலே சாந்த 
மெவன் அடைூன்றானோ அதப்படி. நீயும் எப்போதுர் தியாகபரனா 
யிருக்கின்ற விரதமாயிரு, - . ல (௧) 

இந்தச்தகத்து அ௮த்தியந்தஞ் ௪ஞ்சலம் நிட்சாரம் அநித்தியம் 

தாபத்தரயங் சளினாத் PAGE ae துக்கருபமென்று bF519.5 
அச் சாந்தமடையவும். (௨) 

காலமும்வயதுந் தொந்தமுக் தனக்கெப்படியுண்டாமென்றுசித் 

தியடைந்த தத் துவக்ஞாணி எதாஇச்சையாக சஞ்சறிப்பன் (௩) 

என் தகப்பனேகேள்? எவனுக்கானாலென்னஇக்தலோகபிரவர்த் 
தனைபாற்டின்றபோத €வேனத்துமேலே௫ந்கையும் போகத்துமேலே 
இச்சையும்இமில்லாமலிருக்ன் றதேமகாஆச்சரியம். (௪) 

எதீஸ்சுராளுக்கும் யோ$ஸ்கராளுக்கும்மதங்கள்கானாவி 'தமாகயி: 
ருக்கும் அதுவெல்லாம் பார்த்து bat @eraict வேகனைஇல்லாமற் 
கரத படை பால்ட்டுடபா மய. (@)  



OL raraéin Geog, “கடு 

தேகக் அவமெல்லாமறிந்த சேதனத்துக்குக் குருவேதுக்கு என் 

ஐறிர்தமஜடன் தன்னைசேர்க்தவனை தரிக்கவேபண்ணுவான். (௯) 

பஞ்சபூதத் திலேகற்ப்பிச்கபட்ட விகாரங் களெல்லாம் புத் இிபினா 

Cases அறிர்து தொந்தங்களை நீவிட்டதேயுண்டானாற் சோத 

சொருபக்ஞானம் உனக்கு இப்போதேயுண்டாம், (er) 

வாசனையேசமுசாரம் வாசனையடங்கெதேழுத்தி ஆகையினால் 

வாசன்யை யடகக யதார்த்தமாகஇருகன்றவனே மகாத்மா. (௮) 

(ஒன்பதாவது நிர்வேகனையஷ்ட்டகம் முற்றிற்று-) 

பத்தாவது 

உபசமனஅஷ்ட்டகம். 

அர்த்தமானது அனர்த்தமூலம் மாயாசொருபம்அ.திலஞ்சத்த 
ருகாமம் இதஇரண்டும் விருதாவென்று விட்டு விட்டு எப்போகம்இ 

தைஅனாத.ரவுசெய்யவேண்டும். : (௧) 

சேத்திரம் ரொகஞ் சனேதோள் பாரி கனசம்பத்து இது முதலா 

னதெல்லாஞ் சொற்பனமாத்திரம் இர்திரஜாலம்போலே இன்றைக் 

கோ காளைக்கோ நாளைன்றைக்கோ தெரியக்கூடாது. (௨) 

எதன் எதின்பேரி லாசையுண்டாகிறதோ ௮து ௮௮ சமுசாரபம் 

அதுக்குத் இடவைராக்கியம் அடைந்து ஆசையைவிட்டுச் சுகத்தை 

யடையவும், ட் (௩) 

ஆசையே பந்திம் ஆசைவிேன்றதே மோக்ஷம் ஆகையால் ஆக். 

மக்ஞானிக்9 ஆசைவிட்டதே சந்தோஷம், (௪) 

கித்தியசுத்த சேதனன் ஐகத்து அசத்துச் சடம் உனக்கவித் 

தையுமில்லை ஆசையுமில்லை 6 கிர்மல்ன், (௫)  



Boe _raraQsi Gens. 

இராச்சியம் புத்இ.ரகள த்திரஞ்சுகங்கள்முதலானஅசரிரம் விடுக 

ன்மபோ௮ சங்கமாயிருக்கவனுக்குச் சென்மசென்மத்துக்கு த த.க்மே 

கொடுக்கும், (௬) 

அர்த்தங்காமஞ்சுகிர்தங்கரும் முதலானஅம் போதும் போதும் 

இசனாலே சமுசாரகாபம்விடாமல் மனதுசாந்தியும் அடையமாட் 

த (எ) 

மனவாக்குக்காயங்களினாலே ஈான் இச்சைபண்ணி ஆயாசமுந் 
அக்கமுங் கொடுக்கின்றகன்மம் கான்ஒருக்காலுஞ் செய்கின்ற இல்லை 

என்று நிச்சயித்து நித்திெயசுக ததையடையவும். (௮) 

(பத்தாவது ௨பசமன அ௮ஷ்ட்டகம் முற்றிற்று.) 

பதிஜேராவது 

ஞான அஷட்டகம். 

பாவாபாவமில்லாமற் பரமாகீமாவானவஸ்த்து ஸொபாவமாக 

த க a) eet EE ஒருவிசாரத் 
் தையும் அடையாமத்சுடப்பன். (௧) 

ஈஸ்வரனேசகலத்தையும் அ ப ௮வரைத்தவிரகற் 
ருதிலும்இல்லை இல நிச்சயமென்று௪கலஆசையும் விட்டுவிட்டபரம 

சாந்தன் பந்தத்தையடையான். (௨) 

ஆபத்துவந்தாலுஞ் சம்பத்துவர்தாலுக் தெய்வமெத்தனமென் 

அதிருப்தனாய் தேச்திறியனாயிருங்கின்றவன் சுகதுக்கங்களிலே ௮௧ 
ப்ப டான். ௫ (௩) 

ச... 5 Operas மிருச்ததோண்டு தம். தெய்வயெத்தன 
மென்றுமெய்யாக அதிச்து யத்தனமும் ஆயாசஞும்மில்லாமற்கரும 
ம்பண்ணினா ஓங் கருமபலத்தையடையான். (௪)  



ORL rareBoi Gong, ௧௭ 

இ்தையிஞாலே அக்கம்வருமேயல்லால் அக்கத்துக்குவேறே வர 

வழியில்லைஆகையினாற் சந்சையைவிட்டு இ. அகப்டாமதற் 

சாக்கனானவன் இடசுகத்தையடை வன், ... இ) 

சான்சேகமுமல்லஎனக்குத்தேகமுமில்லை என்றறிக்தவன் ஒருகா 

ரியஞ்செய்ததும் செய்யாசதும் இரண்டும் நினையாமற் கேவலம்சு 

கத்தையடைவான். _ (௬) 

பிரமாதிஸ்தம்ப பரியந்தம் நானே என்௫ன்ற நிச்சயாத் மாவான 

வன் பிரார்த்திய பிரார்த்தி பலத்திலே அகப்படான். (௪) 

வெகுவிதமாம் ஆச்சரியமாயிருகீஇன்ற இக்தப்பிரபஞ்சமெல்லா 

மமொன்றுமில்லையென்று பயம்விட்டுப்போயிருக்ன்றவன் வாசனை . 

அலே அகப்படாமற் சு க்கஞானசொருபனாக இருப்பன், (a) 

: (பதினேறாவது ஞானஅஷ்ட்டகம் முற்றிற்று.) 

பன்னிரோண்டாவனு 

ஏவமேவாஅஷ்ட்டகம். 

சேகமானது சறிதுகாலங் இறியாரு:மாயிருக்கும் அதின்பிறகு 

வார்த்தை சொல்லிக்கொண்டிருக்கும். அதின்பிறகு சிச்தனைபண் 

ணும் அதுயெப்படி. யிருக்தாலும் நான் அப்படியிருந்தேன். (௧) 

பிரிதியில்லாதிருக்தால் ஆத்மாவுக்குச் சத்தாவிருத்தியில்லை அதி 

சயமானபடியினாலே அதைஅறிக்து யேகாகரெ௫௪ சனாய் கானென். 

தும் அதறியாமலிப்பழியே யிருக்கின்றேன். (2) 

ஆச்சிரமம் அனாச்சிரமம் மில்லாத "தயான நிஷ்டையிலே இத்த 

த்திலே தாரணையும் விட்பவெட்டு ஒருவிஃத்பமுமில்லாமல் ஒருக்தனா 

we சுகமாய் சாணிப்படியே ன ட. (௩) 
S  



54 அஷீட்டாவர்க்கரர் ததை, 

சிர்திக்கப்படாத வஸ்து வைச் சர்இக்கின்றேனென்ன்றவனே 
இர்தையுடனேகூடினவன் அநத ஆயாசபாவனையைவிட்டு நானிப்ப 

யே யிருக்கன்றேன். (=) 
இப்படி எ௨னாலே அப விக்கப்பட்டதோ அவனே இருதார்த்த 

ன் இப்படிப்பட்ட சுபாவமுண்டானவனே மகாபுத்தியுண்டானவன் . 

இவையில்மூன்றுசுலோகம்௮பாவமென்றறிக. 

(பன்னிசெண்டாவதுஏவமேவாஅஷ்ட்டகம் முற்றிற்று.) 

பதின்மூன்றாவது 

் இதாசுகசத்தகம். 
தன் ஐஸ்வரியங் கெளபீனமுதலாய்இல்லாததாகையாற் தியாகர் 

கானமிரண்டும் விட்டுப்போட்டு நான்யிதரசுகத்தை அடைந்திருக்க 

ன்றேன், (௧) 

பார்க்றெது யெதையாஇலும் பார்க்கட்டும் இங்நுவை யெதையாகி 

லுமிச்சச்சட்டும் சத்தம்யெதையாலுளு இந்திக்கட்டு மிதக்கெல் 
லாம் வேருய் தத்துவத்திலே நான் சுத அக்கொண் டி.தரசசுகமா 
பிருக்கன்றேன். (6) 

மான்செய்யவேண் டியதொன்றுங் காணேனென்௫ன்ற நிச்சமத் 
இனாலே ஒன்திலுமிச்சையில்லாமற் றனக்குத்தானே வர்ததாகையினா 

லே. கானென்டுன்.உ அபிமானமில்லாமல் புசித்துச் சுகமாகஇருக் 

c 
ட் தேகாபிமானமுண்டானயோ?ூ கருமபச்தத்தினாலேகட்டுப்பவெ 

ன்அப்படி. வியோகம் அபியோகமிரண்டு மில்லாமல்கான்சுகமாயிரு 

கன்றேன், ட் ் (௪) 
் 

இன்றேன்,  



அஸஷ்ட்டாவர்க்ரரகேதை. BS 

எப்போதும் பந்தமில்லாமலிருக்கன்ற எனக்கு அருத்தமுமில் 

லை அனாத்தமுமில்லை ஈடககச்சே இருக்கச்சே நித்திரை போகச்சே 

யும் ரான் இதரசுகமாயிருகீடுன்றேன். (டு) 

போகச்சே எனக்கு ஆனியுமில்லை எத்தனம்பண்ணுகன்றஇிலே 

எனக்குச்ித்தியுமில்லை ஆகையால் நட்டமும் லாபமுமில்லாமலே 

மிதரசுகமாயிருக்கன்றேன். (௬) 

சுகமுதலான ரூபாதிகளுடைய பாவம் aleve omic அதி! 

லேச்பாசுபங்கள்விட்ரொன்இதரசுகத்தை அடைந்திருக்ன்றேன்.(] 

(பதின்மூன்றாவது இதாசுகசத்தகம் முற்றிற்று.) 
பதினன் காவ 

சாந்திச துஷ்க்கம். - 

பாவமெல்லாம் அக்ஞானபாவமென்றறிர்அு நித்திரையிலே வி. 
ழித்திருக்கன்றாப்போலே சமுசாரமில்லாமலே இருக்கின்றேன். (1 

தானமேது சினேகிதொாளேது விஷயமேது சாஸ்திரமே விக் 

ஞானமே இதுகளுடைய மகத் துவமெல்லாமறிக் த வாஞ்சைவிட் 

டயெனக்கு, (2) 

சாக்ஷியும் புருஷனாய்ப் பரமாத்மாவான ஈஸ்வரனை யறியச்சே 

பந்தமோக்ஷம் இரண்டுமில்லாதே போயிற்று முக்.இச்காகச் Hb sear 

எக்கு. - (க) 
உள்ளே ஒருவிகற்பமுமில்லாமல் வெளிமிலே இ.2.ர இச்சையா 

கச் சஞ்சரித்துக் சொண்டிருக்ன்றவனுடையசுபாவத்தை௮அப்படிப் 

பட்டவன் அறிவானே அல்லாமற் அன்த காக்கக் அதிய 

மாட்டான். (௬) 
(பதினான் காவன கடகம் மூற்றிற்று,)  



HOR our aay roo 5, 

பதினைஈகாவது 

தத்துவவுபதேசவிம்ச இ. 
-. உள்ளபடி. மகாதமாவினுடைய தத். தவ உபசேசத்தினாலே சத் 

அவபுத்தி யண்டானவனாய்க எருசார்த்தனாவன் தானாகச் Sai’ 
பந்தம் விசாரிச்சாலு மறியமாட்டான். (a) 

விஷயக்தைவிட்டதேமோக்ஷம் விஷய, இிற்கூடுகின் நதேபந்தம் 
இதுவே விசஷஞானம். இகிலே எ கோணித்றோ 
௮ப்படியேசெய், (2) 

நன்ராகப்பேசுன்றவன். பிறக்ஜனையுண்டானவன் ஈன்றாகஉ த்தி: 
மோகம்செய்ன் றவன்இப்படி.க்கொத்தவன.. ஒமைபோலவும், பேய 
ன்போலவும் இப்படிப்பண்ணும் தச் தவக்ஞானம் அவனைப் பிராஇரு 
காள் தங்களிலே கூட்டார்கள். ட் ் (௩) 

நீ டட அ Ran டீ கருத்தாவுமல்லப்போ 
கீதாவுமல்ல நீ விசுவசாகூஷி நீ சித. துரூபனா யாசையில்லாமற் சுகமா 

பிர... ் ் (௪) 

்... இராகத்துவேஷம்மனோதர்மம் உனக்குமன துமில்லைவிகற்பமுமி 
ல்லை ட் See Wee ஆகையால் விகாரமில்லாத சுகத்தை 

யை, ் (௫) 
ட தாணிருக்கன்றேனென்றுந் தன்னிடத்திற் பூதங் 

களிருக்கிறதென்றுமறிர்து அகங்காரமும்மமதையும் விட்செகத்தை 

படை வவட, 2 (௬) 

“  சழமுத்திரத்திற் ஜிவலைகள்போலே எந்தவஸ் துவீலே இந்தச் 
ஜகத் கோணித்ரோே அந்தவஸ் அவேர நியேஞான சொருபன் 
இதுவேசச்தியம் உன்மன திலே தாபம்விட்டுவிடு, (cr)  



அதப்பத்தி, re 28 

௮... டு 2: க Qs 
ற்சமுசயமில்லை. 8 சின்மாத்தரசொருபன் பகவர்சனன் 8. மாயை. 

௧8 அப்பாற்பட்ட ஆத்மா. ee 
சாரங்குணத்துடனே கூடினது வருறெதும் போடறதுமா யிரு 

க்கும் ஆத்மா போக்குவ௱த்தற்றவர் இதிலே ஏன் விசாரப்பட வேண் 
டும் சேகங்கற்பாந்இரமா இருச்கட்டும் அல்லது இப்போதேயபோகட் 
இஞ் னெமாத்சாசொருபமா மிருக்ன்ற உனச்கு ஆனிலாபமில்லை, 

*ஆன*சசமுத்தரமாயிருக்கப்பட்ட உன்னிடத்திலே ஜகத்செ 
ன்கின்ற அலையுண்டானாலும் லயமுண்டானாலும் ௨ உனக்கு ஆணிலா 

பமில்லாமலே இருப்பாய். . (௧௦) 

தகப்பனே சின்மாத் திரசொரூபமா யிருக்கெற உனக்குக்: ஐக 
தீதுச் சன்மாத்திர சொருபமேயல்லாமல் வேறல்ல. இப்படிப்பட்ட 
உனக்கு வற்டசம் அவற்?ிசம் Quis spars Bos, ... (௧௪) 

ஒருக்தனாய் அவ்வியய்ச் சாக்தனாய்ச் சிதாகாசமாயிருக்கன் ற 

உனக்குச்சென்மமுமில்லக் கருமமுமில்லை அகங்காரமுமில்லை. (௧௨) 

£ யென்னத்தைகண்டாலுமதிலே & யொருத்தனே தகோணுகி 

ன்ஞுயல்லாமல் உன்னைக்கவிரச் சொனக்கைத்தவிரப் பூஷணம் 

ர தரல் ் aes (௧௯) 

இவன வனானது இதவென்டின்ற 2 விட்டுச்சக 
லமும் ஆத்மாவேயென்டுன்ற நிச்சயத்தினாலே சங்கற்பதே௫ல்லாமற் 

ரு ; த ட ் (௧௪) 

உன்னுடைய அக்ஞானத்தனொலே ஐஜகத்.துண்டாயிற்று. பரமா 
ர்த்தனாக நீ யொருத்தனே த்த பா் சழசாரியம் அசமுசாரியு 

ib 6 ச ue a (கடு)  



PO. அஷ்ட்டாவர்க்கிரர் தை, 

இச்சப்பிசபஞ்சம் பிரமைமாத்தரமே யல்லாமல் வேளொன் றுங் 

காணேன் ஆகையால் நீ யொருவாசனையோடுங்கூடாமற் Gor ors Or 

மாய்ச் சுகமாயிரு. ் ட் (௧௬) 

- தம்பி ரீயொருத்தனே சமுசாரமென்டின்ற சமுத்திரக் இலேமு . 

ன்னுமிருக்னெருய் இப்போ அமிருக்கின் ரூயினிமேஓமிருச்சுப் போடு 
முயாகையாலுனக்கு சத எ மீ SG22 p28 Su 
னேசரி, ச 

பபாது 9 ரப அலைப்பிக்கா 
மல் அகங்காரம்விட்டு ஆனக்தசொரூபமாய்ச்சுகமாகயிரு, (௧௮). 

6 யெச்சரிக்கையாயிருஒன் றும்மன இலேசினையாதே சத்தியமா 
் ய்ச்சொல்லன்றேன் யே ஆச்மசொருபம், ஈம முக்த்சன் இனி 
அதின் சென்னசெய்கன் தென்ன. ea) 

(தினை? சாவது சத தவவுபதேசவிம்ச இ முற்றிற்று.) 
ஒருசிலோகம்அபாவமென அறியவேண்டிய த- 

_ பதினாறாவது. 
உபதேசயேகாதெசம். 

தகப்பனே இனந்தோறும் சானாசாஸ்திரம் பார்த்தாலுங் கேட் 
டாஓஞ் சொன்னா முனக்குச்சாக்இி வரப்போடறேஇல்லை ஆனபடி. 

யால் மனதிலேகினைக்கின்றஅ மறச்தாலொழிய சத்தத்திலே இச்சை 

யான அவிட்டநிர்மல ஞானியாக யிருஈ்துகொண்டு கர்மஞ்செய்தா 
௮ம் யோகத்திலே யிருக்தாலஞ் சமாதியிலேயிருக்தாலும் ஈல்லத.()" 

ள் ஆயாசத்தினாலே அக்கஞ் சகலமும் இசாகவசமாயிருக்கு Nos 

மூடன் அறியான் விவேயொனவன் ஆயாசமில்லாமல் மாசமில்லாத . 
பதத்தை யடைவான். ட் (6)  



அஷ்ட்டாவர்க்கரர்கதை. ௨௩ 

நிமிஷாநிமிஷமானாலும் வியாபாரம்விட்டு துக்சமில்லாம் லெவ 
னிருக்ன்றானோ அவனுக்குச் சுகமுண்டு வியாபாரத்துடனே கூடி. 
னவனுக்கு ஒருக்காலுஞ்சுகமில்லை. | (௩) 

இதபண்ணினேன் பண்ணவில்லை யென்டன்றதே தொந்தம் 

எப்போமன இலே இல்லாமற்போயிற்றோ அப்போது அந்தமன திக்கு 

த் தருமாதருமகரும மோக்ஷங்களுமில்லை. (௯) 

விரக்கன்விஷயங்களுடனே கூடான் ராயானவன் விஷயல் 

களைம் போடப்பான் பந்தமோக்ஷமிரண்டுமில்லாதவன் ரா௫யுமல்ல 

விரக்தனுமல்ல. : (@) 

கள்ளுவெதிலங் இறிக்கிறத்திலும் நினைவு எவ்வளவுக்கு இருக்: 

குமோ அவ்வளவுக்கும் ஞானத்திற்கு ஆனியுண்டு wy gas ape rs 

விருக்ஷத்துக்கு மூளை. (௬) 

பிரவிருத்திகளிலே ராகாதிகளுண்டா மதையறிகந்து குழந்தை 

போலே தொக்தங்களில்லாமற் சுகமாயிரு. (a) 

ராகமுண்டானவன் துக்கநிவர்த்இக்காகச் சமுசாரம்விடவேண்: 

டுமென்று நினைப்பான் சாகமில்லாதவன் அுக்கமில்லாமலேயிருக்.து 

சமூசாரம்விடவேண்டுமென்டுன் றநினைவேயில்லை. (௮) 

தேகத்திலேயும் மோக்ஷத்திலேயும் மமத்.துவமிருக்கன்றவன் 

யோடியுமல்லஞானியுமல்ல அவேனபின்னும் துக்கமும் பெந்தமு 

ன டானவன்- (௬) 

அரிஅரபிரமாதிகளுனக்கு உபதேசங்கொடுத்தாலு முன்மனதி 

லை சகலமும்மறவாதேபோனா லனக்குலாபமில்லை. 
(௧௦) 

எகசலோகம் அபாவமென் றதிக. a 

(பதினாறாவது விசேஷ தேசயேகாே தசம்முற்றி ற்று.) 

——"—_  



அஷ்ட்டாவர்க்கரர்சதை, 

பதினேழாவ.து 

தத்துவஉ பதேசவிம்ச இ. 

இருப்தியடைர்தவன் இர்திரியசெயமுண்டானவன் ஆசையில் 

லாததத்தவசமனன். எகாங்கயோய் யாதொருத்த ஸணிருக்கன்றானோ 

௮ந்தஞானி. ஒருத்தருக்கு மெட்டப்படாத யோகஞான பலத்தை 

யடைவான். ் (௧) 

இர்தஜகத்திலே தத்துவச்ஞானியானவன் Ae cree 

Cor nmAgs அக்கச்தை அடையான் அப்படிப்பட்டஒருக்கனாலே 

இக்தப்பிரமாண்டமண்டலம் பூசணமாகயிருக்கின் றது, (2) 

IF OTT) யிருக்ன்றவனை விஷயசுகஞ் சந்கோவிக்கமாட் 

டாது அது எப்படியென்றால் ஈல்லகொழுக்துகள் இன்டின்ற யானை 

யை வேப்பங்கொமுர்துகள் சந்தோஷிக்கப்பண்ண: மாட்டாதது 

போலே. க) 
ட் அடையப்பட்டபோகங்களிலேயும் அடையப்படாத போகங்க 

ங்களிலேயு மெவனாசத்தியில்லாம லிருக்கன்றானோ அவனே இரத்தச் 

ஜகத்திலே. இடையாதவன், (௪) 

சமுசாரியானவன் போகமெப்போவருமென்று OFFS EGU 

பானோ அப்படியே முமூட்சுமோக மெப்போ அவருமென்று. இச்சி 

ப்பன். a (@) 

5 போகமோக்ஷமிரண்டி லு மிச்சையில்லாதகனே சாக்ஷா£த்கார 

மான பிரமம் அவனே மகரத்மா, (௬) 

தருமார்த்தசாமமோக்ஷங்களிலம் ஜிவத்தவத்திலு மிருதத்தி 

ஓங் இறிகெறெத்திலும் விடுறெத்திலும் இச்சையில்லாம லெர்தத்  



HopemoraprtGena, 
Bed oS ௨௫ 

“தமிசியபுருஷ னிருக்ன்றானோ அவன் இர்சலோசத்திலே இடை 
யாதவன். ae : hi (௪) 

இர்தவிசுவமெல்லாம் லயமானா OG ௪ கதோஷில்லாமல்நிலை 

நீஇருக்காற நுக்கமுமில்லாம லிப்படி. மகாசுகக்தை அடைந்ததிரன் 

ஒருக்தனாகவேசஞ்சுரிப்பன் அப்படிப்பட்ட ஞானத் திலே இருதார்த் 

தன் ஆசையில்லாதபுருஷன் புத்திவிகற்பமெல்லாம் விட்டுப் பார்க்கள் 

2௪ கேட்கச்சேராணமதியச்சே ரசணையறியச்சே. றுன்ற தறி 

wee TIES FEROS அடை தே யிருப்பன். (௮) 

சமூசாரசாகரத்தைக்கடர் இருக்கின்ற யோ௫க்கி விரக்இயமில் 

லை. சக்தோஷழுமில்லை. இக்திரியப். பிசவிர்த்தியுமில்லை இஷ்டியமி 

oe (௯) ல்லை. 

நித்திரையு மில்லை சாக் இறமுமில்லை கண்ூடுகின் ற அமில்லை 

அறக் தமில்லை ஓகோ இப்படிப்பட்ட வவஸ்தை மூத்திசேசன 

னுக்கேசொல்லும். ் ; (௧௮) 

ஒருத்தனை நிச்சிக்றெதுமில்லை. புகழ்றதுமில்லே சர்சோஷமூ 

மில்லை. கோபமுமில்லை. கொடுக்றெதுமில்லை வாங்கற துமில்லை இட் 

டியொன்றிலும் ஆசையில்லாதவன் ஜீவன்முக்தன். (sa) 

- ஜிவன்முக்சகனானமகாத் அமா பிரியவஸ்தவிலே சந்தோஷியான் 

மிருத்து இட்டவர்தாலுலி கலக்கப்படான். எப்போதும் பெதார்க் 

மாகவே. இருப்பன், 
(௧௨) 

சர்வத்செசமதிருஷ்டியுண்டான இரனுக்கு புருஷனிட ச் இலும் 

ஸ்த்திரீயினிட த்திஓஞ் சுக துக்கம் ஆபத்த ச்சம்பத்தகளினும்எத்தத் 

தாச்ஷியில்லாமற்சுசமாகஇருப்பன்,- 
(௧௩)  



அஷ்ட்டாவர்க்கிரர்தை 

சமுசாரசரணமான புருஷனுக்குமிமிசையுமில்லை தயையுமில் - 

லை இருபையுமில்லை ஈன த்துவமுமில்லை சச்தோஷழுமில்லை துக் : 

கழுமில்லை. (௧௪) 

சித்தமெதிலுங்கூடாத சிற்சொரூபன் விஷயமுண்டானவனு 

மல்ல இல்லாதவனுமல்ல பெக்கனுமல்ல முக்தனுமல்ல பிரார்த்தியா 

னத்தில் சச்தோஷித்துக்கொண்டிருப்பன். (௪௫) 
சமாதானமில்லாமற் சூனியசிக்கனானபுருஷன் ே மோக்ஷம்வற்து 

முன்னேநின்றாலுமறியான். ் (௧௯) 

மோகம் அகங்காரமில்லாமற் சகலத்தையும் விட்டுவிட்ட யோ 

- 8ஸ்வரன் எதுசெய்தாலு மதின்பலத்தையடையான் . (௧௭) 

மனதில்லாதவனாய் மோகஞ்சொற்பனசெடத்தவமில்லாசவனா 

யோவ்வொரு மகாபுருஷன் மஹாச்மத்தை யறிக்து லோகத்திலே 

௪ஞ்சரிப்பன். (௧௮) 

2. ட விம்சதி முந்தித்து.) 

னெ டக 

சமம்சமன்சதகம், 

எவனுக்கு எந்தமட்டுக்கு ஞானமுதயமாகறதோ அவ்வளவுக்கு 

ப்பிரமை சொற்பனம்போலே பிரமிச்கப்பண்ணும் அப்படிப்பட்ட 
கேவல சுகசொரூபமாய்ச் சாக்தமாயிருக்இன்றதே இதக்கு ஈமஸ் 
காரம். ॥ (௧) 

சகலபதார்த்தங்களு மாற்டித் துத் தனக்கு வேண்டி௰ போகப் 

களெல்லாமதஇபவித்தும் புத்திவக்தனானவன் €க்ரமாக அதைவிட் 
விட்டாலொழியச்சுகங்காணமாட்டான். ச (௨)  



அஷ்ட்டாவர்க்சர்தை.. . அள் 

சமூசாரமென்டின்ற கோடைகாலத் தவெய்யலிலே தெத்தமான 
வனுக்கு எந்தவிதத்திலேயஞ்சமமென்இன்ற ௮மிர்தவருஷத் தினாலே 

நனைக்காலொழியக் குளிராமைபொருந்திச் சுகத்தை அடையமாட் 

டான், ் (க). 

ஜகத்து பாவனைமாத்திரமேஅல்லாமல் பரமார்ச்தமாகப். பின் 

னையொன்றையுங்காணேன் பாவாபாவமெப்பேஅம் விவே௫த் த அறி 

இறவன் சுபாவமடைவன் ஆத்மபதத்தை அறைடதவனுக்கும் அத 
தூர்வுமல்லக் இட்ட வுமல்ல நிர்விகற்பம் நிராயாசம் நிராகாரம் நிரஞ் 

சனமாக இருக்கும், (௪) 

மோசத்தைமாத்திரம் விட்டுச் சொரூபவாசனையடைந்த புத்த 

வந்தன் சமுசயர்திர்க்க தெளிவிலே சற்றாஇலுக் துக்கமடையான்.() 

இச்சகத்துக் கழ்பனாமாத்திரம் ஆக்மா நித்தியமுக்தனென்று 
௮கிஈ்கதரன் சமுசயமில்லாசவனாகையால் குழக்தைபோலும் ஒன் 

ராலும் பற்றுதலில்லை. (௬) 

தானே பிரமமென்றறிந்து உண்டானது மில்லாதது மிரண்டு 

ங்கற்பிதமென்று நிச்சயித்து நிஷ்காமனா பிருக்கன்றவனுக்கு அதிக 

மில்லை சொல்லுறெ.தமில்லை இரியையுமில்லை. (Ga) 

இதுகான் இதுகானல்ல வென்டன்ற விகற்பமில்லாமற் சகலமு 

ம்” பிரமமேயென்டுற நிச்சயத்தனாலே உத்தமமானயோட சும்மா 

இருப்பன். ; (௮) 

உபசாச்தமுண்டானயோ?சு எனுக்கு விக்ஷேபமுமில்லை. விரக் 

தயுமில்லை.. தெளிவுமில்லை மூடமுமில்லை சுகமுமில்லை. துக்கமு 

மில்லை. . =)  



௨௮ ...... அஷீட்டாவர்க்கரர்சை. 

சன்னுடைய ராச்சியத்திலும் பிக்ஷாவிர்த்தியிலு முண்டாமை 

பில்லாமையிலும் சனங்களிலம் வனத்திலும் கிர்விககபமான யோ 

கரன் ஒன்னாகவேயிருப்பன் . ; (க 1 

தொர்தங்களில்லாக யோ௫ிக்குத் எ அசர்ம்மமேது கா 

ட இரு Qos se ல... யென்டுன் ற 

OSB. (es) 

செய்யவேண்டிய காரியமுமில்லை மன அச்குஇஷ்டமான காரிய 
மில்லை எதாலாபமாக ஜீவனம்பண்ணிக்கொண்டு. ஜீவன் முக்களு 

அயோ சற்சொருபமாக இருப்பன், (௧௨) 

சாந்தமாய்ச் சகலசங்கற்பமும் விட்டுப்பபான யோ௫சேரனுக்கு 

ப் பாபஞ்சமேது மோகப்பிராக்தியே ததயானமேத முத்தியே த.) 

பிசமத்தைப் பார்கனெற மனதண்டானவனுக்கு நானே பிரம 
மென்று இந்இக்கலாம் இவ்வண்ணமே வஸ்துவைக்காணாத நிர்மலம் 

னதுண்டானவன் என்னத்தை இக்கப்போறான். (ee) 

ஆக்மவிட்கேஃபமுண்டானவன் சரிரமும்மனலம் சிரோகனம் 

பண்ணவேண்டும் தயிரியமுூண்டானபுருஷனுக்குச் சா இக்கவேண்டி 

யதொன்றுமில்லை விட்க்ஷேபமுமில்லை. : (௧௫) 

தயிரியபுருஷன் Coins alg ssi ய்லோகத்தார்போலே ௪ஞ்சறிப் 

பன் அதுக்குள்ளானவனல்ல அவனுக்குச்சமா இயுமில்லை விட்க்ஷ்ப 

முமில்லை. (௧௯) 

- பாவாபாவமதியாமலொருவாசனையோடுவ். கூடாம லிருக்கன்ற 

போடலோகதஇிஷ்ட்டி கக்கருமஞ்செய்தா லஓுஞ் செய்தவனல்ல. (௧௭) 

்.. உ தமிரியபுருஷனுக்குப் பிரவிர்க்கி நிவிர்த்தகளிலே ஆக்கறகமில் 
லைவேண்டியதைப்பண்ணிக்கொண்டு. ஒன்றிலும் பற்தில்லாமற்சுகமா 

இருப்பன். . (௧௮)  



அஷ்ட்டாவர்க்கிரர இதை, Epes ௨௭ 

வவே௫யொானவன் ௪கலவாசனைகளிலும் விபெட்ப்புெபொவமில்லா 

மல் பந்தமுக்கனாய்ச் சகமாகயிருர் தகொண்டு சமுசாரமென்இன்ற் 

வாயுவினாலே காஞ்சயிலைபோலேஎஞ்சரிப்பன், (Ga) 

சமூசார துக்கங்க ளாயிரம்வக்தா லுஞ் சம்பர்சம்கள் வர்தாலுஞ் 

சுகதக்கங்கள் கோணாமலெப்போஅஞ் சாந்த௫ித்ச முண்டானவன் 

விதேகுபோலே பீரகாடிப்பன். (௨௦) 

மனது சாந்தமடைந்து ஆச்மசாமனாய்த் தமயிரியபுருஷ்னணான 

மகாத்மா சாடறதும் பிழைக்கறது மரண்டுமில்லாமலிருபட்பன். (௨௮௪) 

எதார்த்தமாகச் சூனியசித்தனாப் இச்சையில்லாத தயிரியபுரு 

ஊன் என்னகத்தைச்செய்தாலும் அக்ஞானிபோலே மானாவமானத்தி 
லே கட்டுப்படான். உட (gue) 

FANE Ch DISC சரீரம்பண்ணுன்றஅ சுத்சசொருபனாயிரு 

கின்ற கான் ஒருகருமமும் பண்ணவில்லையென்கின்௦ ஞானி சகல 

கருமங்களும் பண்ணியும் பண்ணாதவனே. : (2a) 

டன் எந்தவிதிகருமம் பண்ணினாலும் பெத்தனே அல்லாமற் 

இருதூறுத்தியனாக மாட்டான் ஜீவன்முக்தன் எத்தக்கருமம் பண் 

ணினாஓுஞ் சுகமறுபவிப்பன். (௨௪) 

புத்திவங்தனானவன் கானாவிகாசம். விட்டுக் கலக்கமில்லாமல் 

தன்றுகனையாமறழ் மன்மயமாய் வேறேயொன்றறியாமற் கேளாமலிரு 

ப்பன். 9 (௨௫) 

சமா இயுமில்லை விட்சேபமுமில்லை தான்முமூகதவவுமல்ல ஆன் 

னியனுமல்ல கற்பணைவிருத்தி காசங்களுண்டானாலும் அகர்த்தா 

வானவன் எப்போதும் மகாத்மாவாகவே இருப்பன், es (௨௯)  



௩௨௦ அஷ்ட்டாவர்க்ரெர்கேை, 

ம் உள்ளே௫கங்காரத்துடனே இருக்கன்றவன் கருமஞ்செய்யா இ 
ரதா லுஞ் செய்தவனே Sere ள் செய் அஞ்செய்யா 

தவனே; ் (௨௭௪) 

முூக்தனானபுருஷனுபைய இத்தங்கலங்காதுஅசையாஅசந்தோ 
ஷப்படாது சமுசயமிராது ஒருகருமமும்பண்ணா து, (௨௮) 

தியானியாத சேஷ்ட்டைபண்ணாது. சற்சொருபமான இத்தம் 
யென்னத்துக்காகச் த பன ண னு எது. நிமித்இயற் 
தியானம்பண்ணுடன்் றது. (௨௯) 

முூடனானவன் தத்துவத்தைக்கேட்டு மடபாவத்தையேயடைவ 

ன்விவேயொனவன்சமுசயமுண்டானாலும் எதார்த்தமாகவேயிருப்பா 

னேயல்லாமல் மூடன்போலேபோகான். act (௩௦) 

மூட. ரானபேர் யேகாக்கிரடத்தமும் வாயுசிரோதமும்அப்பியாச 
மென்றுபண்ணுவார்கள். இரபுருஷணானவன் ஒருகருமமும்பண்ணான் 
சித்தரையிலேசொத்பனசேட்டைபோல இருப்பன். (me) 

ஜேடனானவன் எக்கனம்பண்ணினாலும் பண்ணா இருக்தாஓமு 
க்தியடையமாட்டான் பிறக்ஞையுண்டானவன் தத்துவரிச்சயத் இன 
லேமோக்ஷக்தையடைவான்., (௩௨) 

நிர்மலமாய்ப் பரிபூரணமாத்்திரநிட்பிரபஞ்சனாய்ப் பிரியசொரூ 
பனாய் ஆனச்தனாய் கிராமயனாய்ப்: பிசகாசி2 தக்கொண்டிருகன்றப 
சமாதீமாவைமூடாளானபேரப்பியாசம்பண்ணியம்அதியமாட்டாள். 

ன் அப்பியாசரூப்மான கருமத்தினாலே மூடனானவன் மோக்ஷம் 
டையமாட்டான் விவேட௫யானவன் ஞானமாத்திரத்தினாலே இரியை 

யில்லாமல் முக்தியையடைவான்.. (௩௪)  



அஷ்ட்டாவர்க்கிரர்கேதை. ௩௧ 

பிசமத்தை யடைூன்றேனென்று மூடனானவன் நினைக்க 

அடையமாட்டான் தீரனான புருஷனானவன் நினையாமலே பிரம 

சொருபத்தையடைவான். (௩௫) 

அகங்காரயுத்தமான செனங்க எளாச்சரியமில்லாமலே. சமுசாச 

விருகச்தைப் போஷனைபண்ணுவார்கள் புத்திவச்சனானவன் ௪மு 

சாரம்ஆதியஈதம் அக்கமானபடியினாலே அதினுடையமுலத்தை வி 

வேகமென்௫ன்ற கோடாலியாலே வெட்டிப்போடுவோர்கள். (௩௬) 
்் 

மூடனானவன் எத்தனைநியமம் பண்ணினாலுஞ் சாச்தியடைய 

மாட்டான் தீரபுருஷனணானவன் தக் துவரிச்சயம் பண்ணிச் சகலத்தை 

யுமறிஈ து எப்போதுஞ் சாந்தனாயிருப்பன், (௩௪) 

வாகிய இஷ்டியினாலே பிரமத்தைப் பார்ப்போமென்றவனு 

டைய எத்தனம். விருதாவெத்தனம் அதை விக்ஞானியாய் யிருக் 

இன்றபேர்கள் சைப்பிடியார்கள் தன்னை அவ்வியனாகவே யெப்போ 

அம் பார்ப்பன். (௩௮) 

் மூடனானவன்சரீரத்தைப் பிடித்துக்கொண்டிருக்ததினாலேதத் 
அதவயோகத்தைஅடையமாட்டான் தீரனுக்குக் இரியைவிட்டுவிட்ட 

தேமனோநிசோதனம். (௬௯) 

ஒருத்தன்மனதிலே என்கேோமும் பாவனைபண்ணுவன் பின் 

னையொருத்தன் பாவனை பண்ணாதிருப்பன் இச்தவிரண்டும்விட்டவ 

னே ae (௪௦) 

கேவலம் அசுத்தமான தொய்தத்சைப் புத்திமீனர் பாவனைபுண் 

வார்கள் அப்படி. வேன்பரியக்தம் பாவனைபண்ணினாலு. முக்தி 

அடையமாட்டார்கள். 3 (#4)  



iO அஷிட் டாவர்கரர் தை. 

மோக௯இச்சையுண்டானவனுக்குப் புத்தசாலம் பமாக இருக்கு 

ம் நித்தியமுக்தனான நிஷ்.காமனுக்குப்புக்இ நிராலம்பமாகயிருக்கும் 
விஷயமென்டுன்ற காட்டைப்பார்த்துச் சனங்கள்பயந்து விஷய 

கிரோதமாகறதர்குஞானத்தைச் காணமடைர்தார்கள். (௪௨) 

திர்வாசனைஎன் ன்ற சிங்கச்சைப் பார்த்து விஷ்டமென்கன்ற . 

ளை நிருவிக்கமாட்டாமற்பயந்தோடிப்போம், (20) 

.... தமுசயந்தர்ந்து யுத்தசித்தனானவன்முக்தித2 சையையடைம் சு 

சர்தோஷிப்பன்பார்சச்சேகேட்கச்சே பரிசமறியச்சே ஆஃ ராணமறி 
யச்சே ப. ror populares 2 Deron Orem Gu 

பன், (fe) 

புத்திவர்தனானவன் வஸ் துவைச் சசவணம்பண்ணின மாத்திர 

சீ னாலே நிச்சய தானாக oe இத ஆசாரம் அனாசாரமென் 

னும் பாரான், (சு) 

ர பெப்பே. உர தேசுபபலம் லபி 
கீசாலஓுஞ் செய் துவிவென் குழக்சைகளைப்போலே. (௪௬) 

. தீனக்கெப்போதுங் கருத்தத்வபோக்தத் அுவங்களில்லை யென்ற 

ஜிக்சபுத்திவக்சனானவனுக்குச் சகல௫த்கவிருத்திகளும் ௮ர்தக்ஷண் 
 மேகாசமடையும், (Par) 

அசையில்லாமல் விச்ஞானகிதியாமிருககன்றவனுடைய புத்தி 
௪வுமியமாக யிருக்கும் ஆசையுண்டான Gaga புக்கியெப் 
போங்குரூரமாயிருக்கும், (ea) 

அத்தியந்தபோகமறுபவித்தாலுங் ச் “ம வ 
கற்பனே இல்லாத ABCD. (௪௯)  



அஷ்ட்டாவர்க்கிரர் சதை, ௩௩ 

தமிரியவச்தனானபுருஷன் தெய்வத்தை சோஸ்த்திரியாளை தீர் 

த்தத்தை இராசாவை ஸ்திரீகளை பார்ச்துத்தோத்திரம்பண்ணியும் 

4 ஒன்றோடுங். கூடாமலிருப்பன். : (@o) 

யோசேரனானவன் புத்திரகளத்திராள் தன்னுடைய கோத்தி 

வர்க்கச் தன்னைசேவித்தபேரெல்லாரும் அவன்பேயனென்று அரத் 

திவிட்டாலும் விசாரத்தைஅடையான். அ (௫௧) 

இருத்தியடைச்ததினாலே சந்தோஷழுமில்லை ல் பம 

அுதுக்கமில்லாமலுமிப்படி பட்ட ஆச்சரிய இருஷ்டியுண்டானபர௬ஷ 

னை தம்பி அப்படிப்பட்டபேரேஅறிவார்கள். (௫௨) 

_தயிரியனானபுருஷன் ௪கசமாக நிராகாரியாய் சூனியாகாறியாய் 

அவிகாரியாய் நிராமயனாக இருக்கன்றான்ஆகையாந் சமுசாரூருத் 

தியமொன்றுஞ்செய்யப்போகான் மூடபாவமுண்டானவன் கருமங் 

களைச்செய்யாதிருஈ்காலுஞ் செய்தவனே. (௫௩) 

சிற்சொருபமாகயிருககன் றவன் செய்யாமலீருந்தும் லோகத்தா 

ர்போலேவியாகூல மில்லை, (௫௪) 

சாந்தபுருஷனானவன் சகலவிவகாரத்திலே இருந்தா லுஞ்சுகமே 

அதுபவிப்பன் சுகமாகவேவருவன் சுகமாகவேபோவன் சுகமாகவே 

படுத் அகொள்வன்சுகமாகவேபேசுவன்சுகமாகவே௮அபவிப்பன். () 

விவேகபுருஷணானவன் லோகக்தார்போலே துச்கத்சை௮டை 

யான் மனதிலேசலனயில்லாமல் நகிறைர்சசமுக்திரம்போலே இருப் 

பன். ட 6 (௫௬) 

ஜடனுக்குகிவிருத்தி வர்தாலும்பிரவிருத்திமார்க்கமேபோம்கிர் 

மல சித்தமுன்டானவனுக்குப் பிரவிருத்தியண்டானா ஓம்கிவிரு 6B 

பலமே௮டைவன். க (௫௭) 
்  



௩௪... ஹஷ்ட்டாவர்க்கிரர்கேதை, 

ஞூடனானவன் வைராக்யெம்கொண்டிருப்பன் சரீசமில்லாமற் 
போடறவிடத்தில் ராகமெங்கே மூடனுக்குப் பாவனைபாவிக்கின் ஐவி. 
டஇலக்ததிருஷ்டி தெளிவிக்குவாராது ஞானபுருஷனுக்குப் பாவிக்க ் 
ததக்கபாவனை கிர்மலமாகச் சூனியதிருஷ்டியாம். (௫௮) - 

-குழந்தைபோலே சகலத்திலும் நிஷ்காமனாயிருக்கன்ற முனிஈர 

ன்சகலகருமங்களையும்பண்ணியும்ஒருகருமத்தையுமடையான் ௪கல 

பாவங்களிலும் சமத் அவமாயிருக்கன்ற மகாத்துமா அத்மக்ஞானத்தி . 

னால் பார்க்கச்சே கேட்கச்சே ஆக்ரொணிக்கச்சே பரிசமறியத்சே 

குனியசத்தனாய்ச்சுசமேயஅபவிப்பன். (௫௯) 

" ஆகாசம்போலே எப்போதும் நிர்விகற்பமாயிருக்கன்ற தீர 
- புருஷனுக்கு மறப்பெங்கே சாஇக்கப்பட்டதெங்கே சாதனையெங்கே. 

பரமமாய் ஆனந்தரூபத்திலே இருந்தும். -பிரவிருத்தியில்லாத 

விவேடுக்குப் பக்தமோக்ஷங்களில்லை ௮௮ விஷாதமுமில்லை. () 

இடைவிடாமற் குரூரமாகாமல் யாதொருத்தனுக்குச் சமா 

அப்பியாசமிருக்கறதோ அவனே சலனமில்லாத நிச்சலசொருபன் 

அவனே பூரணன் அவனே ஆப்தசன்னியா? யென்னப்படும். (௬௨) 

அய்யா வெகுபாவிக்டு மென்னத்துக்குச் சொல்லவேண்டும் ஆத் 

மதத்துவத்தை அறிந்தமகாத்மா போகமோக்ஷங்களிலை காங்கஷை 

ட யான் எல்லாத்திலு நிரஞ்சனனாகவே யிருப்பன். (௬௯) 

தொய்தமாயிருக்இன்ற மகதாஇசகத்து சன்மாத்திர சொருப 

மாக விசரி விம்பித்இருக்கிறது அதைவிட்டுக் சகபோத. சொருபமா் 
யிருக்்ற மகாத்மாவுக்குச் கெய் ு ஒன்றுமில்லை. 

- இந்தப்பிரபஞ்சம் பிரமைமாத்திரம் பிரமை விட்டுவிட்டால் 

ஒன்றுமில்லையென்றறிந்க BeCrI Os, சுபாவமாகச். சாந்தியை 

(௬௫) அடைவான். 
ட்  



அஷிட்டாவர்க்சராககை, கடு 

அபாசமாகவிருக்கன்ற இரிகியத்தைப்பாராமல்விமலபோதசொ 

மாயிறாகின்றவனுக்கு விதிரிஷேதமுமில்லை சாச்இயுமில்லை. ராகவி 

காரங்களுமில்லை, (௬௬) 
புத்திவந்தனானமகாத்துமா. புத்திகறபிதமானசமுசாரம் மாயா 

மயமாத்இரமென்றதிந்து. மோகம்அகங்காரம் அசைரூகலான தம்வி 

ட்டுப்போட்டுக் சுகமாயிருப்பன், (௬௪) 

நாசமில்லாத அத்மக்ஞாணிக்கி விசுவமாயறிகற து மாயையெ 
ன்றும் அகங்காரத்துவருகலானது மில்லாமலிருப்பன், (௬௮) 

மகாத் அமாவாயிருன்ற புருஷன் கஷ்ணமாச்திரமானாலும் ஆ 

அமவிரோதமானகருமங்கள் விருதாக்ககைகள் நிட்சாரமென் றறிந்து 

(==) வா௫க்கான். 

மடனானவன் தத தவத்சைச்சரவணம்பண்ணியும் அஇின்விசே 

மறியமட்டாமல் விஷயங்களுடனேகூடிஞூடத்துவமே அடைவன் 
ஞானத்தினாலே விபெட்ட கன்மமூண்டானவன்லோகத்தார் போலே 

தானுங்கரும்ஞ் செய்வான் பலனிச்சியொன் ஒன்றுஞ்சொல்லப்போ 

கான். - ் (௪௦1. 
 சறறும்மனஇலேகலக்கமில்லாமல் நிர்விகற்பமாயிருகன்ற ம 

காத் அமாவுக்கு இருட்டுமில்லை வெளிச்சமுமில்லை லயமுமில்லை பின் 
னையொன்றுமில்லை. (௪௧) 

- அனிர்வாச்சியமாயிருக்கன்ற சுபாவமான் யோடக்கித் தயிரியமு 
மில்லை விவேக்முமில்லை பயமுமில்லை. (ae) 

ae யோகதிருஷ் உமினாலே கருமபலத்தை அடையாதவனுக்குச் 
சுவர்க்கமூமில்லை ஈரகமுமில்லை ஜீவன்முக்இயுமில்லை. (௪௯) 

சாந்தியென்ன்ற அமிர்தத் இனாம் இருப்தசயடைந்க தயிரியபு 
HO DEG லாபாலாபங்களிலே அனுஷவிஷாதங்களில்லை,. (ate)  



௨௬ அலிட்டாவர்க்கரர்ததை, 

நிஷ்காமனாய்ச்சச்தோஷத்கை அடைந்த மூனிசரன் சாக்த 

னைப்பாரத்து பூசிக்கன்ற மில்லை குரூரனைப்பார்த்அ. நிச்இக்ன் 

றதுமில்லை சுகனுக்கங்களில் ௪மனாய் ஒருரியையும் பண்ணாதிரு 

ப்பன். (௭௫) 

தைரிய புருஷனானவன் சமுசாரம்விட்டான் தன்னைப்பார்கடு 

றது.மில்லை சந்தோஷதுக்க தோஷங்களிலே விபெட்டு பிழைத்தவ 

னுமல்லச் செத்தவனுமல்ல. (era) 

ஆசையில்லாமற் சா. மகாத்மாகு4் 
குப் புத்திராககளிலேசினேகமுமில்லை விஷயங்களிலே இச்சையுமி 
ல்லை. : (erer) 

தைரியபுருஷணானவன் யெங்குஞ் சுகமாயிருப்பன் பதிதனைப் 

போலேயுமிருப்பன் எசாஇச்சையாகச் சஞ்சரிப்பன் UGG சுகனா 

இசுகங்களிலே ஆசக்கிபண்ணான். (eg) 

௮ சோபமான இடத்தித்சேர்க்து ஒருவிஷயமும் அதியாமலிருக் .... 
கையிந சரி ரமுூண்டானாலும் லயமானாலும் அர்தமகாதமாவுக்கு அக்... 

Se Hoon sieve. - (ae) 
சாக்தனாப் அன்னியமில்லாமல் இதரமிச்சை எஞ்சாரியாய் 

தொக்தர௫ிசனாய் சகல பூதங்களிலும் ஆசக்இியில்லாமல் மகாத்மா 
வான யோடுயானவன் ரமிப்பான். (40) 

சதொனந்தசொருபமாயிருக்கள் ற மகாத்மாபொன்னும்மோடுஞ் 
சமமாக யெண்ணி மமத்துவ மில்லாமலிருதயக்கரக்இயறுச் தப்போ 

ட்டு இராசத தாமதங்களில்லாமல் சுகமாயிருப்பன் . (௮௧) 

அப்போது முக்தாத்மாவாடுத் இருப்தியடைக்க மகாதமாவுக்கு 
ஒன்றிலே ௮வதானமுமில்லை சு அவனுக்குஇணை லோக 

த திலேயொருத்தருமில்லை. ன் (ae) 

ட 
.  



அஷ்ட்டாவர்க்கிராகதை. ‘or 

அறிச்துமறியாஇிருப்பன் பார்தி தம்பாராதிருப்பன் சொல்லியு 

ஞூசொல்லாஇிருப்பன் இப்படிபட்டகிர்வாசனை யுண்டானவனுக்குஇ 

ணையொருத்தருமில்லை. (௮௩) 

பிச்கைகா.ரனானாலும் இராஜாவானாலம் நிஷ்காமனாயிருக்கன்ற 

வன்பிரகாடப்பன் பாவங்களிலே கூடாத புத்தியாதொருத்தனுக்கு 

ண்டாகிறதோஅ௮துசுகயே துவாம். (௮௪) 

சக௪சமான இருதார்ச்கனான யோசெரனுக்குத்தத் தவ நிச்சயார்த் 

தம்விஸதாசமுமல்லக்கொஞ்சமுமல்ல, (௮இ) 

அக்கத்தையடையாமல் நிராசையுடைத்தானவனாய் ஆத்மசொ 

ரூபத்திலே திருப்த்தியடைந்தவனாய் அந்தயோகரூபமான சுவானுப 

வக் துக்குள் சமம் ஒன்றுமில்லை. (௮௬) 

சுமூத்தியிலிருர் தஞ் சழுத்தியடையான் சொற்பனத்தி லிருக் 

தஞ் சொற்பனமடையான் சாக்கிரத்திலிரு£ தஞ் சாக்கிரமடையா 

ன் இப்படித் இருப்த்தியடைக்த தயிரியபுருஷன் மூமை யொருத்த 

சாலுஞ் சொல்லக்கூடாத, (௮௪) 

ஞானபுருஷன் இந்தித் அஞ் இந்தித்தவனல்ல இகந்திறரியங்களு 

டனே கூடியுங் கூடினவனல்ல அகங்காரத் தடனே கூடியுங் கூடின 

வனல்ல. (௮௮) 

விரக்இயுமல்ல சா௫சியுமல்ல சுய மல்ல அக்கியுமல்ல முுட்சுவு 

மல்ல முக்சனுமல்ல பின்னை யொன்றுமல்ல, (ae) 

இத்தவிட்சேபத்தை யடைந்து மடைந்தவனல்ல சமாஇயிருந் 

அஞ் சமாதியுத்தனல்ல ஞூடனாகயிருச்தும் மூடனல்ல பண்டிதனா 

கயிருக்அம் பண்டி, னல்ல. (௯௦) 

முக்கனானவன் எப்போதும்போலே இீரமாகயிருப்பன் ஒருக்கா 

ஓம்பெத்தனாகான் யெப்பே! தஞ் சந்தகோஷமடைக்து சர்வசமனா  



ற பறி அஷ்ட்டாவர்க்கிரர்சகை, 

ய்தீ சன்னுடைய இிருக்கியாகிருச இயம் நினையா திருப்பன். (௯௪) 

தைரிய புருஷனானவனுக்கு அதஇிபண்ணினவன்பேரிலே «6 

தோவஷூமுமில்லை நிந்கதனைபண்ணினவன்பேரிலே கோபமுமில்லை சா 
சான்றதிலும் பிழைக்கன்றதிலும் பயமோசங்களில்லை, (௬௨). 

சாநீதியடைச்தபுருவனானவன் வனக் இலிருந்தாலுஞ் எனங்க 
விடகத்திலிறாக்காலுஞ் சரியாகப்பார்ப்பன் எதாஇச்சையாகவேண்டி. 
படி சஞ்சரிப்பன், (௬௩) 

- இதில்எழுசலேகம் அபாவமென அறியவேண்டியது. 
பதினெட்டாவது சமம்சமன்சதகம் முற்றிற்று, 

் பத்தொன்பதாவது 

ஆத்மவிசிராந்திஅஷ்ட்டகம். 
ததிதுவக்ஞான மென்டுன்ற சரணக்தினாலே இ்சச்திலேநாட் 

ழு பிருக்கன்ற ௮னுற்பூதவாசனையாகிற யெலும்புகளைப் பிடிங்கி போ 
_ ட்ட மாணிற்பயமாகயிருர்சேன்.. (4) 

என்னுடையமட௫மையினாலே யென்னிட ததிலிருகன்றயெனக் 
GS Storrs serine oe, Berra கொய்தாச்கொய்தங்களுமில்லை. (௨) 

என்னுடை டயமடிமையினாலேஇருக்கன்றயெனக்குப்பூதபெளஷிக 
வரத்தமானமுமிலலைஇருக்கன் றவிடமுமில்லைஇல்லாகவிட முமில்லை , 
என்னுடையமடமையினாலேயிருக்கன்றயெனக்கு அத்மாவுமில்லை 

அஞுத்மாவு மில்லை சுபாசுபங்களு மில்லை. இர், ர௫தையுமில்லை. 
என்னுடையமகமையினாலே யிருக்கன்றமெனக்குச் சாச்செசொ 

ற்பன சுழுத்தியுமில்லை அரியமுமில்லை ர. ட (௫) 

என்னுடையம$ூமையினாலே. பிருக்கன்ற எனக்குத் தூர்மாமில்  



- அஷட்டாவர்க்குபர்சகை, ௩௯. 

லை சமீபமுமில்லை உள்ளுமில்லை. புறம்புமில்லை தூலமுமில்லைசூக்கு 

மழுமில்லை. (ar) 

% என்னுடைய ம௫ிமையினாலே யிருக்கின்ற யெனக்கு மரணமு 

மில்லை பிழைக்கின்றதுமில்லை லோகமுமில்லை. லோககாரியமுமில்லை 

லய ஷமில்லை சமா இயுமில்லை.. (Ge) 

பரமாத்மாவினிடத்தி லிருக்கின்ற யெனக்கு இக்திரியங்களு 

டைய கதையும் போதும் யோகத்தினுடைய கதையும்போதும் ஞா 

னகதையும் போதும். * (௮) 

(பத்தொன்பதாவது ஆத்மவி௫ராந்தஇி அஷ்ட்டசம் முற்றிற்று.) 

இருபதாவது 
ஜீவன்முக்தஇசதுர்த்தெசம். 

நிரஞ்சனமாயிருக்கின்ற எனக்குப் பூதங்களுமில்லை தசேகமுமி 

ல்லை இத்தமுமில்லை இக்திரியங்களுமில்லை மனதுமில்லை சூணியமு 

| மில்லை விரக்இயுமில்லை. (௧) 

கொடதமுக்கனா யிருக்க ற யெனக்குச் சாக்தியெங்கே விக 

-ஞானமெங்கே நிர்விஷயசித் தமெக்கே நியமமெங்கே இருப்தியெ 

ங்கே அசையெங்கே, (2) 

வ. யெனக்கு கதவம் 

Ca நானென்டுன் நதெங்கே. பக தமோக்ஷமெங்கே. (க 

எப்போதுஞ் சொபாவமாயிருக்கன்ற யெனக்குக் கர்த்தத்து. 

வ௨மெங்கே போக்தத்துவமெங்கே இரியையில்லாத ஸ்மரணையெங் 

கே பரேோரக்ஷபலவழெங்கே... (௪) 

| நிர்விஷயமாயிருக்கன்ற யெனக்குப்பிரார.த்.துவமெங்கே ஜீவன் 

முக்தியெங்கேவிே தகமுக்தியெங்கே, ஒண்டி (௫) 

} 

 



அஷ்ட்டாவர்க்கரர்கேதை, 

அச்சொய்தமாயிருக்கன்றசொக்சொருபத்திலே லோகமெங்கசே 

முஷட்சுவெங்கே ஞானபோகங்களெங்கே பந்தமோக்ஷங்களெங்கே. 

௮க்தொய்தமா யிருக்கின்ற சொற்சொருபத்திலே சிருட்டி ௪ங் * 

கா ரமெங்கே சாத்தியசாதனமெங்கே சாதகனெக்கே இத்தியெங்கே, 

- எப்போதும் சயமாகய நிஷ்க்கிரியனாகவிருக்கன்ற யென்னிட § 

தீதிலே விட்க்ூஷபவைராககயமெங்கே போசைசெடத்துவமெங்கே 

பிறப்பெங்கே௮னுஷவிஷாதமெங்கே, (4) 

நிரஞ்சனமாயிருக்கின்ற யென்னிடக்திலே பிரமாகாவெங்சேபி 

மாணபிரமேயமெங்கே பிரமையெங்கே சமமெங்கே அ௮இகமெங்கே 

கொஞ்சமெங்கே. (௯) 

ஆரோபிதமான இ£தவிவகாரமூம் பரமார்த்சமூஞ் சுகதுக்கங் 

களு மிதுகளிலை விசாரமில்லாத யெனக்கு எங்கேயுண்டாம். (௧௦) 

எப்போனம்நிர்மலமாயிருக்கின்ற யெனக்கு மாயையெங்கேமறப் 

பெங்கே பிரிதியெங்கே விரக்தியெங்கே €வனெங்கே பிரமமெங்கே, 

கூடஸ்தனாய் ௮அகண்டமாத தரமாயிருக்ன்ற மெனக்குப். பிர 
'விருத்தியெங்கே நிவிருத்தியெங்கே பக்தமெங்கே மோக்ஷமெங்கே. 

நிரூபாதிக€ேனாயிருக்கன்ற மெனக்குக்குருவெங்கே சஷியனெ 
ங்கே உபதேசமெங்கே சாஸ் இரமெங்கே புருஷார்த்தமெங்கே. (௧௩) 

அமலஆதமாவாயிருக்கின்றயெனக்கு உண்டென்கின்றதெங்கே 
இல்லையென்கின்றதெங்கேஒன்றென்௫ன் தசெங்கேஇரண்டென்டுன் 

சதெங்கேஇச்சவெகுபேச்சு என்னத்துக்குச் சொல்லவேண்டும், () 

(இருபதாவது ஜீவன்முக்திச அர்த்செசம்மூற்தித்று ) 
ஆ_௨ சுலோகம்-௨௮௩. 

Frag fF a ww ww, 
அஷ்ட்டாவர்க்ர்தை மூறிறுப்பெற்றது.  
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